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Erwachen  (Awakening)

also know as Am Morgen  (In the Morning)

Text by Peter Cornelius (1824-1874)
Set by Peter Cornelius (1824-1874), from Brautlieder, #4

Die Nacht vergeht nach süßer Ruh.
     

The night passes after sweet rest.

Hör' mein Gebet, Allmächt'ger, du!
    

Hear my prayer, almighty-one, you!
(Almighty God, hear my prayer!)

Der du dein Bild, den Menschen, schufst,
Die Gattin mild ans Herz ihm rufst.
O, lass den Trieb der Liebe mein
Der ew'gen Lieb' ein Abbild sein,
Dass jeder Tag, mit ihm vereint,
Mir scheinen mag, wie dieser scheint:
Bis Liebe geht dem Himmel zu;
Hör' mein Gebet, Allmächt'ger, du!
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